xperien e ch it e Hamrf G A und et S uch e Sistogth e, evtrsche "

statd M - uetoot 1 prodottoentr a contatt con Facqua. i\:'“’ de la FCC
N - n Sie darauf r Akku nicht nass wirc Funkwellenbedingungen. ‘» Quando il prodotto viene utiizzato per un periodo prolungato, pud scolarirsi a Ivertencia

and ratiovave condiions. = Bt i o do A i rass i o Funwellenbedingung Ouendo | prdotoviene izt er un periodoproungat,pd sl [

® ATH.SREOBT  Coinsimtmstrzcsamess | s EEmE o ot 2 :
= s tooth device. ~ Orte, die direkiem Sannenlicht ode hahen Temperatur- und e | ‘spina. In caso contrario,
pas derang Feuchigkitswerten ausgeset snd " ot cutchandersGarte oo e sigenan Korer 2 uterrechen Ststoo di cavsare moiden, recidas, ncludas aquels qus prern vt un urconamenton deseaco

N ~ In eine in der prallen Sonne geparkten Fahrzeug ‘» Quanda non siutiizza il cavo per la carica USB, scallegarlo dal pradatto.

Guia de

Caution Guide / Wireless Headphones

Guide de mise en garde / Ecouteurs sans fil
Sicherheitsanweisungen / Kabellose Kopfhorer

Guida precauzionale / Cuffie wireless
i !

Guia de precaugdes de seguranca / Fones de Ouvido Sem Fio

no mepam

! HaywHMKH
SEREIEE | ELAMAEN
ERWE/ FRER

oA ot/ M HEE

audio-technica

Aotonna

Voo cops ot non a un dmnnnnnnnlmm duproduit

N sounete pas e prodit  un impac ot

 Nolastops procul gt & Fpslllen o s aporis
Géncan de e 04 Gofs n ol o, g o Dkl Ne

~ I der Nahe von Wamequellen i Heikirperm

Kabel,un e Fuktonsstrung ode i Biand 2u vemeiden.
. 0
Akt mgichenwisecas Endo siner Labensdaue aaich, wsnn die
o @ i

b coerne

i cav potebbe npighars. fompersi dann
+ Qi non Sl 3 ooty eosemar sl cusodiacksa

on esto manualpubden anuar a a1z de uso ol oo
Nota: steequip ha s sometidoa pruebasyse ha consttado que umple
s

FIC.

caluar,
izantol

Kt cqupogen el et i isenchy oo

—_— et parcuérement sous un erslelement drectat G usure . At oa
» Veillez a tenir e cible par l prise \nvmu:vnun nnectez nud:cnnnmzﬂuame -_ ‘elettronico o dal trasmetti - o
— . Sw vous n'utilisez pas le cable de. v:quz USH, ‘déconnectez-le du produit. dallantenna TV o radio. ntents
. it e Warnung ol — ‘potrebbe non ricaricarsi pid. mm‘“”‘ receptar.
s ignr o pro o Fapar dctoiqu o o Gmeta Vorsicht nneggare o rompee i pannelo il s
The Bluetaoth ord mark and logos areavned by Bustooth SIG . and any use o machen konnien.  ompere ngh
| Mmls!eno de Industria

plus powar e rechargee

ou disacine.
ol

Funkiequenzenargio und ann soich austahien, woduch g be unsachgemater
Instalation und Beienung au Storungen des Funkerkets kommen ko, 5

Pour vt sécuite

Tt
521o dta dolemani sana secch.

jertes:

sutore. Rimuower eventual otz pima i uiiza 1 podoto

i sulla funzione di riduzione

exenos g sgu
(11 Esto dispositno o deberd causar ningura teerenca perudical.y (2] Este

provocar inconvenintes en s uncionamieno
A M

bor secherare o aicsars combrments | prodomG. Conbarars | e po qumion!Hiahames It

Le agradecemos la compra de este producto de Audio-Technica. Antes de utilzarlo, lea esta Guia de precauciones para
asequrarse de que lo utlizara correctamente. Conserve este manual para consultarlo en un futuro.

o Ned n
ter outsque dlecrocuan, dodysfanclomement au dncende

= A propos de la fonction de réduction du bruit —

Grenawerten ot Sthenbelasung, die i eine nict kontolierte Ungebung
fostgleqt wurden und erflt e FCG ictimen fr die HF-Exosiion nmamv
gt Eporgomt e i P s ich oo Pfrgon

Hon o
altncgramentionoerd,

Obrigado por comprar este produto da AudioTechnica. Antes de usar o produto, leia atentamente este Guia de precaugdes
de seguranga para assegurar seu uso corrato. Guarde este manual para futuras consultas.

8loctccuton, de dysfonctionement ou dncendie

e et supprimerce:

Bnarogapin

ARHHOE PYKOBOACTA0 ANA HERONL0BaAIA B byAyLIEH.

Coxpanure

BEHENER BZH" R, EEAERZH,
BERSE.

Audio Technica IS Z0fef £ MM INBLICH E 7]
YOUAIR  LE0| BXE £ AUTE 0] HHME HASHYUA

B8 Su2A MY 2SR AE NS T E FENTE wul

Gans ot enviomement.
" La foncton do réducton du it G procuit 6t prncipalment s s do
a0 Deco at,

541
Fiir Kunden in Kanada
IC-Strahlenbelastungserklarung

mlunogranent o cerd,
ceticheo s

Thank you for purchasing this Audio-Technica product. Before using the product, read through this caution guide to ensure . coa . . " ol
that you will use the product correctly. Please keep this manual for future reference. . i de sécurité I . del rumore i
" Mises on garde concerant le produit il frtimogas dtot s o bncions s conmo e e = porgart ol i
uide de mise oS8 T, VT 0 08 U g, G pares o it main o -
O g oo vous nsrer 4 bon vsage 91 DG Veullos consomr 6o miol pout SoRSLOYON anGreure . dn i Lo ondesa i i e ertet - , eger Cicomporia ina ; ; ot wdads cqual
- . 550 SUpBNO & KRR pora QU a ComUNCackn s el corecament
" pag f . ram
Vielen Dank fir den Kau dieses Produkts. Lesen Produkts, mé De s, - ot ot s oo o sl i Lo onore e bl o FS5-102para
el oo St o ook vemwann. e bowaiman S o Aneong or spbrer Soabends Prgen st . el d e, D0tap st Pr st e 1o s s
‘Grazie per aver scelto questo prodotto AudioTechnica. Prima dell'uso, leggere sents guida . & roumié e s . Erklrung zur HF-Exposition ~ ez et sy i Ao e * N sun g s = Notas sobre el uso
p o .
\eHeuo i duaone ol umore. .

* Guesod suo ek roneioone o e s, an
mallnzonamen

Per un‘esperienza di comunicazione Bluetooth pit

confortevole

s del product

aun el bao para o molstar 3 st de ersanas

une odeur,d lachal
e cas

Tavendeur ocal Auio-Technca

o, e ).
 Tous os s ng sont s annuls

5
Der Botieb unteragt donbeiden folgenden Beingungen: (1] Dises Geatdart
400 o

i oo, ac sl
Ungust. ' 20, conatae et atrizats Ao eshnia ol

dohormigueo on s orfas. stz sensaccn st prowocada orfa clecticicad

dysfonctonnement
4

métlou un e dans e procuit
rezpas o prdutave unchifon ca ol etrinratun s
dincendie au e bessure sufe une srchafe

. wousne
consatezpout o as offot de 160uction du bt

malunzaramen.

. sl
g

W
un dysionctonnerment.

casquess vous uise e casque en condsant.

Pout une expérience de communication Blustooth
plus

Funkvertenrs andre Nutzer 2 vetingen, mss i At und Vertrkung der Antenne
(P it

grlerstas o i erfolreiche Kommuniaton notvend

107, die e

appesnt n et fsch (e guando o 5 v i pross g

Anenna

calafaccin i o lugares caurosos, hmados o polorenos. guaimente, of
product o Gebe mojrs.
Cuandosl product e s drant n priodo d tlepo priongats,puede

* Suet siompre ol conctor cuando conect descece ol cable de carga U,
it e s US osa o o s un e 0 72
ol proincab

» i tlmel b docaraUS, desanctlo el it

des s imssnens vt n o 1018 a4 —_
‘ - - \weise zur N - conectado, dicho cable pueds quedar atrapado, cortado o roto.
v ot des chaniers urane pdten o o “hon —_ . 5
« Losdoacharg,vul s b, ? . 5 stper) ot it malonamen st  Cuandon ot sando ol prodco guidelo e bk it
Bt |, e G . o —_— G oo ol s compatb
 tadn P ) o . stk e s
RF Exposure Statement  Pou i endommager ot e, augentez pas op e valume, écoute | [l teter, . — un telifono menil, o posile que s escuchen ruidos anormales. En ste aso,
. . il pruduto ol dpsis slectoncn ol ansmir
s et aved ol Arteme * e -~ . ¥ o o
o e o . ansatten. tena e i o elevsin
e AR it o arcusios. . e erpiren D P
. . = i . e ]
= Safety precautions E”;ﬂ‘z"‘r"z‘;ﬁ in Canada Mises en garde relative a la batterie rechargeable Koo angosanmas gt I
2 : —_ urblorstorungdas Pods nmadaranana i meico.
Gautions for the product ) T s de bt péntsdans so e o s ot s Ance: « Seten S das Produ kine strkn e aus. . id st * ot v pagae
' Opea Shondammenta e ce. e cu bl 1 B, consuer —_— . o e i e o
nedal s wietlo IS LasenSe Batana  sono diprop [ . s it i o
. ) ot must cet ay errens, g irrene sty . \ —_— v b et b o e Wi pd darar o
. . o, Tt il marchi on d roprits e spert poprier fomgerl pane
- vbesonre s Sonnech]  Verco s ~ Selapll o gindument eneno i contato on i, e " fompere 5 e
doosond el o nmaresof e mains o s g spmador e anicr by e R -~  Hahn Sieda USB Lacelabel e An-und Absteken m S st 0 U3 neetanee s e o s e e e "
. = el ke s e e sy e, conlars i
e : b e « P oo Espaiol i
. s i ~ Sl e e ot o vl peos oS, vt . 3 onscakars, s . donasel
o e amtoan, immétatemena one st avs e o0, o d iaon cianée, © Wi s o in sin Butl geg nd USB.Lacekabl st watain N
= Do ot handi theproduct il wat hans 10 vid i shck . ez nedecn lossen, kannda USE adeatel u U, e - e e
Dot theprouc fom e oo b i, = Notes on use * Poutrs s i o hdowoumetisn s ot i kg S o gt Tt bt l oo s o o 3¢ o e -
. i e - . st st
IS s, Contact oot A Techic o : - - v en iU oo A o i . '
. o st o ot e SsIato Ao echica Coaion Tt , Dean e, ik e - P para ol producto = Acerca de la funcién de reduccion de ruido —
. ., . - - Uicoa
. — Vil 1 ps mouile b ot 8 Mobioe . dhcars ot maapais e Noutlee el ,,
. . . et L bt darcail et uestoprodo non pud st st . . e
et i b et ot g i i o s e e R e s o o s o : ; .
. o s T 1 ot by S iy S on yur b, ot e @ 1 aiecr s . 0
Von oot ~ it dune iure sous n sl deplom e it nuestcso e oo
« Whenchergng. . P sutos o it o gt o laage foen ol e ot Pageticons. o cesmonts, e et e roducs,con n ot ossnca s o lama, s Fablando i .
+ Dy . ain o, humi, * e dot i e o Pttt i " . descargas I, 305 0o N o nondcs. + No o canclan oo s o
sy paces Atnah ortonrerent u un niende wrden wringet s . ol .
. Lisening . * Luslso = Si i i ” e ncorameno s neenos efeto g educion e id.
. « Wik aue o fir das Produkt + Di Latstinke dos Pt unterschedet sich o nachie, o e for gli wtenti USA  Clsontforst
. e T U v & e ot cas i oty . funvlen s s ot g o .
e e Joupolln thecabl e, local A Techiapores it e b rparation Komen Gerzsiitnacher und mediinsce lkonischo Grte stoen. « Bedenung it e sien egenstand v e Kugelscheeroder Avertenza o o it o dlore,calr, o AT 05 ess uslier o S Para disfrutar de una comunicacién Bluetooth més
‘ . . elanomaa S lsvo s s s, e n oo 1 8 o
Cautions for rechargeable battery * Wi . Zorstung 6 Touchpanesbowiren s i S agradable
ihagiodts paceding g e e USh carigcaie s E Flgeseistat + Tipen i e it cinem Fngemegeufds Toucponel.Deskom dzu vt s e 21 gty tile . lancs v e o
o ekl o . A 5 . e e s qulle e ptebbers casame un fntoment an et Noparaa e stad olas s .
uch st watr andconsut docor mmeditely. + Tis produe ca b s 0k n the pone oy when singa bl Ayatiention des clients aux Etats-Unis . stenzions . , bt
. Thsproduccan g Avis de la FCC i Frkion elekonschr Gt e und Uil vnrsachen T i o i
o, Ly caus maluncion. I bty i ok, coniac Yot el A ot guarantoed Avertissement . o Soes . —
Tocica Gt . 1 4 agemnt dola FCC enen Band T Nota bl
dgosin 0 » { ; e Ve, s oo . oo S o s 1 s gyl .
AR e horel umarid o may b . rri oo o ok e Aak e e B e et e i ) s o condn.
) . . Dethconcdvcor ’ Handachune ragen o6t e Fngerspien vocon ind g g « Voo ipadoaiens
i o it Mise en garde . . I estaiones
« To v ekage, genertonofhat o xplosion: i i ang o Sl st P— e
~ Nevar e, . . e * Temen P . . Ronn i .
o Remaraus: hen ado s i 1 B oo oot v enden u Uber die R olelrsi ] chou e seto o cendando . leta . a —
Dot v s o a Do
oot gt he bt chrged i o . " . e
« Gonotus avct S h i n ho oo oces * Mo i e N audi, Eechar o oo Gomasiad a0 drats ) prodo de e —_
30581 et unight o igh temporaures and iy mnarct « fehtenSe werden getuny z
e e nd « Operating it ashrp-Upped ot suh s 3 ot pn or penl, may ot i i Achten S dara, Do . —_
e hetsorces sch s hst regitrs . o) . oo 0o % L s —_—
. o
: : o . - el e v i Dichirasione rlatva alfsposisone ale g
. chck o make . " 5 N
S e ey L ) S o s ansof ur st ko Tanterieps, « B So o P 20 D1 NP1 i ot e relativas a la bateria recargable -~
e oot Cona o P  Augnentera séparaton enve Vapparl o it Unoebungsgersschn in rte Gty et g snese n e ¢ bl
W e . st et « Varnen Se e dn Ladevorgang G gl U adelael. s % N e
properly ispase of the batery. . . h ‘meh) ies kann zu Funktonsstirungen fhen. Per utenti del Canada * et den prody
i v ichiarazions IC
For customersin the USA = About the noise reduction function oo Werdn o O Bngre 4o hohn Schlpegel usestt, rn CANICESIBBIE] encontact cons it de Audo Techca ol -
Warnin 1cand . len S den i, como aua el gt S e.. uiza bajocenci. E1resto d
9 O darers e iion slln i i o et
@ ok doh « Schon i daau, et e Fger oo andere Kipere wischen dem
it s fower. tl e o AT oder 1 G Glrken suknen et
Gau et oertion o s + P et g, geneain e oo o eplosiones
Caution spaking v, ot | Aatiention des clients au Canada Vorsichtshinweise fiir den Akl pe o ot s, e o
ot a . Déclaration IC Bt oo L, ot o s R
s v o o o T . 175 o supen el stament necesata e comuncasne
s e ke et s s {eirp)ronsuper el setamente recesara ol o e e ol poducta o et golpes e,
it to part « There is 2 “humminc s o deux condtions soforteinen Arzt hinzu. alfasposizione ale radiazioi in ambienti non controlat = No moje o bateria.
Thereisa humming u doue ond L oot Wesposzone le e o ariolat Mo e, cobauegurde s bt n o it gares

instalaion. Thsequipmen geneate,uses and can adata i frequeney energy

and,f ot nstale and used i accordance with th nsucions, may cause
i

intererence by one o mo of the olwing measures:
eorien o elocat the recsingantanna
- ncras tesopatation awoon e cqgnont nd e

Tocsve i conecte
~ Consul th deler o an eperenced rada/TV tchnicia for hlp

ATH-SRSOBT_CG_V1_10L_180829.indd 1

. 12 utisateur do

suscapiblo o campramt o onconnement

linden,
venusachen,Wenn Baterifisigeit ausluft, wenden Sie sich an Iven

vadioafectont d autes ublsateus o typ d antenne et son gai dovent i
choissdesorte que la puisance sotiop rayonnée équivalnte (PRE| 1o it pas

W Flsihot au o Haut oder in Kiidungestic gra, waschen S e

Cetap p
élablies pourun environnement non conto,

~ Bz, zrlagen ode verindemn Si den Ak ichL undentsorgen S hn
ichtduch Verbrennen.

- Nole sull’utilizzo

« Prima def iz, asicurars d aver et | manuel delfutenterelatvo al
mxpomwum\ oo

o hut espansabie i cun modo  vertual et dt,

o s o s B e kot

~ En sl tariorco n coch, b f ol abrasador
s olnes docatr oo st ool

incendin,

* Gt gt

B
a5 I ot deberd o Coma o el e o sprnncon
53 Sevidor oo o

non s un mafundonamento el prodoto
 tar i sottpore 1 prodotoa fort mpats.

2018/08/29 1




o p— i i lom s, o prodto ana i THRERE,
Mpvesann
precaugdes ap usar o produto. ‘seus dedos estiverem secas. S HMAEHURM. i
” . 5 .
. de emva uslauer i ntsde oprr 0 prodt
S, Remoa cuslar s e de oerr oot oA AT OBEET A NSN3 2o o1
Oy TOMEk i CTaKGENE Mtk MOMELLE . 34806 FRERER

Precaugses para o produto

= Sobre a fungao de reducao de ruido

produtodenode nstlagses médicas

&
souambinte
' Funch 004

o P
7070, 470 MK HE BOHAKKYT NPW OEANEHHOIH YCTAHOBHe, T

eries,Dend

« o desmont,ni
alética, mau incionament o fogo

i
N todos 0 50 0 cnceladus.

M TETEEHGHIOTG NPHENS, 470 MOKIG ONBEAENNT yTeM er0

funcionamenta u ogo.

eftode redugao d uid.

au frimentos.

o 0.1

da Auti-Technica

a fungao de edurd de nico operando; o & um et

Para uma experiéncia de comunicagao Bluetooth mais
confortavel

KOTOpO nomIONEH nprEu

EEEIREMEERESS, THOTRARNORLISH
NETR G AR
EnLemEege peven
B A BN 8, Fi
&‘J“Er%ﬁ%?\iﬁiiﬂﬁﬁ%\ﬁ?‘i#&k.
I RWARBAES R, LR EWS, SHAREI S

m«iﬁm&‘u AR, DL T, S R34
FAOLES URNENGRSRSN.
L8 HEL

n;;

OBEnpsaro paso ereaERHON T
asenene o6 P4 onyenin

condgoes s ondas de rado.

funconamento

CxTens: faoe Cpoicrss corercTaeorpaen

porsparaquedmens,

usar 0 fonesdo owidoadiigr um veicl.

consinugiol

Mo eaze cargas com ispoiivos que tenham a funcionldade de

pode esutarem mal funcionamento do it

 Par it donos 503 ucio, 10 elve  volume demasiadamete. Oui

tempuréta ou pormanente a audgio

oputut

dento das artiulgdes

Precaugses para a bateria recarregével

imediata

* ol ﬂmdﬂ a; o —

ko G e var <ot oo oendogt 6o Aoy ochcs

Bletooth

Aena

; D)))))‘

C Yposerts P anepri
RBHHOFO OBOpYROaHNA 0eH AUKHF, TOSTOMY OHO CHUTRTCH

nons3osatencit o Kanage
Bexnapauua IC
(CANICES-3 (B)/NMB-3(8)

royer
Rss,

il

BNRGEERSS UhT o
HRCRENEATAEE, AL aRe s RS

amrwnﬁmﬁgmv%ﬁarxéfwmm&r@ﬁxﬁ ®
e R
S iman s hosor it
ggw&iﬁ&&wﬁ;war)ﬁa,imrﬂhaxmumm
DT TBIERE G, T ST, K RANA S
Epmansas sl g,

SRE A S SRR, B,
SHESRS R 2 AR I O F S SR .

IOMEX, KOTOPHE MOYT BU3UBATS HEHENITENH0 P3BOTY YCTPOICTES.

PAMOERSAATHK HOXET PABOTTh TOMKO € HTEHHOT, T

MUHACTE0CTaOM ADOMALEAKOCTH KaN3G. Q1A MM LI

“arum o6pason,

KON A1 KaseCTORkHOR Car3
ooy popr CooTsrcrer MM BCHTHENGTD

HESRER—ATEREN EANERH) .
ARG\, WL A EAH RS

SRR, B ORBERE S0, TR
SESMAREEAN WO SSA B,

REEFENEFBEBR
= B AR Emmg»ﬁmmi&axm u ia.
SRR R, BT R AR s
B, A B B AE FaR e
RETEAR BFRE (N SEF 2 REHAEEN.
p— 4

—

—

—

—

—

-~

EFETPAITAL T EARE (Bluetooth SIG, Inc) i,
SHARE R R, A T R E SRR e

A2
RN EAEESFRABSET PSR
- 22

- R EAAACH
B
- MRGHENA TR TR, TORKRRE SRR
S, SR GG 3R, A
PEEHE, AR SR
- IR RS BRI
k.

myueriun RSS- 102,

B MpUMeUaHHs OTHOCHTENbHO HENONb30BaHMS ——

JCTpOVICT=a nepen ero skchnyaTaed.

A B E 2 SRR,
o
WIETEAER BHET e

KRN TAES AT
EREnRAN TR
AR B ERE

S,
ot 50 cenga

ot s i
 Par et vazament, geraga decaos o explosac

— Nunca aquega, desmorte o0 modifiquea ateia, nema sinine 30 fogo.

 Nao derrube ou submeta  radutoafores impacts.
o deine & bateria er mohada,
+ Nao s, e e bt s e

OBLIECTREHEX MECTa, 410661 HE MELITe APy NGRS
+Tlepeg NOACORRHEHMEM 31070 USARTU CHTLTE RO HIHANYNA
FPOKGCTL Co00r0yCTpOTICTSR

X MOXeT BO3HHKATA OKANUBAIOIEE OUYLEAAE D10 G363HO

RAPEABAERA RO RS, EE EenRes
RS GBS, R DT EAA T R R 0, 10
R MR X e, AR R
S R, T AL, R S
i B A

Hecwotpararo,

1 obec

 Danto deumcaro sob 30 ecatants
Porta do fotes d calo como saidas do a quente
Use

VENOT3083HHA RHKOTO WSAENS

oulogn.

. paow ¢

T2 KGOME TOTG, HE NG3RONAHTE H3AETN0 NaMOATs.
«TAUCTION30RaHNM HETUR B Te<EAUS VTENLHOTO SpeeHi

‘0Gapya0saHAEM. PaRHOBOHL HOTYT OKGSATs BIWHIE o

Fcc!lﬂ

N anarcoummsmanes wannn s IR0
R BB ET I, IRV SRR AT, IR
SHEIMETOTIL,

R
W, EETA ISR RR I TNR SRR, AT

(o e tontn
> raccn oo
peRaEHMSX. '0BpLIBY VT HECHACTHOMY Cryat. X EGEEETK, \I;ﬁ”‘r[ﬂﬂﬂ;ﬁgﬁzﬂfﬁ?&im
Seamianet B " . Al e fis e i e e T
‘para saber como descartar cormetamente a bateria. BBUAKOMNAHIAN. W3BENVIR, ECNIH OH HE MCTIONb3YETCA. mmﬂﬁ:?i @ﬁwﬁmﬂﬁl!!v SR AREIE TR RN
. 8] ‘]IE‘?TZ&%)&("P AG, HARIEERERES
Para clientes nos EUA 715 33DAAKN, TO BO3MONHb! 3ALLEMENNE, NIEPEXITHE WK OBPHB KaBens. T ;fk AR ﬁii?f&$ﬁﬂf‘§wf§§g¥n‘ (T3
Avieo da FOC ; R, MR R AR A s A
Adverténcia 4 .
ST Ay o T i 3
osivsien: w @ Fepmsonpon i e T
s . ST BN e POPAEN SR Toroh. sAPYLESR el B ﬁ&gmﬁugﬂq@;}wnmamig v
. . SR,
Atengio . SreToGCM TN, NP PGOT AT SOaPA Rom BToM cnBe g KT O TETPONOro smBEm
. mﬁ!‘ﬂ/\%'s5Efﬂ?ﬁ*ﬁﬁwﬁﬁﬁ‘ﬁ*iﬂiﬂﬂmﬁl’ﬁi
pnen e e oWk A RO TPaPt & T
yerpoicr Oy BT MO TR A Pt BT WA B SemsRRe XA
HenpaRmNG, o 1 il i
feC i nospexgerma.
o I e MO0 BpEMENH, CPOK IHCTTYATaUAN BKIGMYPATOPa MONET AT LERN
. i e sapRranca CANICES 3 (BB 38)
scodacom sinsrg L , paernn ek s AR ENEAT L BEFIRSSITANERUETLHELTFT
N DEE()EGEFBERTI LK) FEELAFRERTIRL B
Ac 40, que e ac 0 HEOESNIGEWINETNT .
: “TAKKE NOBNEUE 32 COBON NOBPEICHNE WK HEMCNPABHOCTS TRENEALUBNE, 47 ﬁ?ﬁﬂ,n%&ﬁmﬁliﬂnﬂdﬂﬁ
‘mais das sequintes medidas: SIATIRL 2 2B S B () BRI 7 B
 Rereniu oposicon anad cch s R . pUSE s s e
Z Aument gt ens o qiparento it b ereooe 1 Heracaiecs Taranuvoro upava o Cirp) ORI LT g,
_ Orecepor st coectado " S5omo8 I e O CEDLEA PHEK (APIED, e, o .
Declaracéio de Exposicao 4 Radiofrequéncia 178 3005001 340 HenoReyiTe panaraew USB xaens. o3
a N ﬁ%r&ﬁxﬁmnﬁiweimﬁﬁ%\mesii BEMR
e, o 0t 0 s S 5t QPG G RoRSapAo e SRS 3 A ) STo et TpBECTH e oner pecrrserpsennn I RER T o
i i " HENpasubHo, i 3Kp: g AHTBT AREHM LIS, BRESEREURTRIE
an : Serpmanounn B B2 AR BRI,
30 [SAR. o o FETFRIFE2 TEAA~ S, OO/ BRIERSE NS
. . B OnucaHye hyHKYMM yMeHblEHNS WyMa S xRRE AR R, M AT
ara cliontes no Canadi Toogpaniene s " e ey
Declaracao da Industria Canadense yNIBT3TE MPAMOTD KOHTAKTA C U3AENMEM, ‘Takim oBpasow, I i 7 . "
O CES BB 38 i : € > = i pabor FTEEENT a}&iﬁ‘m’ﬁﬂ SRR ST
s Indstr e jeito s hasoii. B peaynTaTe WyM OKPYMAIOLIEH CPEAM YMEHLWALTCS, Wk REARK—ENEG, AESENRME CRRAXE
e (1)Es a i 12)Este 2 " ) AR,
i 3001 i SEREE HUSBAE R LRRT, h%bﬁ?ﬁﬁ%a#ﬁ]f“ﬂﬁﬁ?{&&‘]
ot ot ngsogio tihot Sotapec B o ety S 10 5 FERRE LA LR O
T oo warenvo (renedhomui 30ONOK, 4enOBECCHMA OTOC W .1 TAEUSBI LR 1 M =
N QHRKM§Q§USBEEQW%&THK!’WW&&?E, USBIERBEE
. ) B atmcmmciner 1A Sy A ccIwcoRPy i) KT it
. 8 T wene? fpneee x » TR R, BN R
et oo sy s o e 10 BB T A By ST A5, FRELIE
2 e ! BRI AR,
radiago estabelecidos para um ambiente ndo controlado. = Mp# NONaAaKMN INEKTPOANTA B POT TWATENLHO NPOMOIATE ero. REEBTFRELEGH QORI T EAES S, NS
u i it i IS RERE LR, BE=RnEEF R ERE .
L] ©0BpaTurece k Bpady. R BN LB K mﬂﬁﬁiklgnunv”‘lﬂ]%r{t@ﬂii
= Notas sobre o uso ~ Mo s nevtponsra s coxy i cgexcy vnegrenso A Ao o (LRSS SRR, R 4 AL
N “ o i (PP R, 8608 5 R SRR
‘produto, N e MOMEXH, HE PaSMELLaHTE KaKWe-NMBO MIPEAMETEI W He pacnonaraiTec: HW}(/\. 7&:ﬁ)§7?§@%ﬁwﬁﬁ§ﬁﬁjnk £
. — o i " i i R,
i rﬁ**wmﬂs(mm Bk 050 %)

volme b par a0 perurbr 3 escoas & 5ua ol

- m PasBuTS MOTOTKOM M

acumulad o seu corpo, 13 ndicaum mau funcionament doproduo

 Nao submeta  produl a fortes mpactos.

- Cregure 3a e, 41061 6a12pes He HaMOKIA

- o

U aUs
a0 pinar 0 obo, vk 1 Uar 0 plugue comD 900

S9PAAY TOToKO CIONOLIIO AT 3€w0r0 USE- e,

conectada, o cabo d carga USB pode

elefona celular. Na

DEMONT: TOBM MOMITh CREAEHNR 0 PEMOHTE, OERATUTECS K

ue usama redsde 6ad0s v,

T3 3y, BETpORH K SYTATOD ChEAyeT

SpoSTID lt o o s

ounasinn Aucio-Technica,

[

TV ou o

v

de soguiaracarga

15Mpacin

P

D))”)\

nc
Corporaion OCyWECTANAETCH & COOTBETCTaM ¢ MMUEH3HE, Be
CTATIE TORPHE 3HaKN FBTHIOTC COBCTRENHOCTH

s gada ou dosigada.

I
quebiar o panel 6o togue.

pode quebrar  pota 6a 53 una

ATH-SRSOBT_CG_V1_10L_180829.indd 2

BT AR BB R e R TR SRS
FOBRE 8 obs = MR P B o
SRMLERLEER BECROSOUN.

& EEIA I E RS B Somi
PR R e o
F KBRS RS SR SRS
EVEEESEIANE SRR WS DL
EEF AR TR LS R
AP L e e A
BB L AR A EEERT BWEE
e = St
EREESNT RS EERSI
Bmennie o8 SRYREILRET

M A o DRI IS A IS
e A8 83 MR
EnzaEs) a!s&!;wﬂms;ﬁummﬁ@mx&w )

575218 I
RN USSR TR L BN ES AT
EEERAREEEYE REGEVL L) 2 REASERT
S stEewsianan.

LASCHIL, ARUBETRER SINEA TR
maimmnmymm:n

N, SR A RBERSS

e e A

REWHIREA

GEm N -
EATRIARI, AR BT (RS 7
S0 W

5

E&ﬁ?bﬁﬁ»&lﬂ«gﬂknﬂﬁ'ﬂﬁwwd,‘l
ERazan. Pl

giﬁﬁmgrama&ﬁ, IR
FERHBOR.

- ABEN FHEN

RASHBIE
EEEREHUSBIIETER, LS BHAER A,
IEANNRTERARIOOBABTATITS WENDE
EEE ErRekCEdenEe. nRcERi T R
SR R ARRER A

FEELN BIEAENENELE A RR R w
faoralindefr iy

HEXEAR
FCCEE

B

FEESSrCRmISE A RS TERK S, LR
ETB R S S 1B BFE T

TRRiETE

HE
=
aamnw-

B BN AT ATCORISE AR U E 2R

e e et S R AT

R&K!Ei~ﬁ»§aﬁn1i€mii,ﬁsﬁﬁ¥iﬂvtsiﬁﬂmﬁ 25
LI EL

AT mﬁmiﬂ!/lﬁrﬂf}\u LU e

ROBAERREY
BT A R RO R A R B
xuanam&mmx&!ﬁurccnﬁﬁgrmmrahzmma
B M SFCCRE IR RN RBRE: AR EOSELFERR
Er i i e
HEMFAAS
MEATEERS
CANICES 3 (BB 36)

X T8 RIS RSN IS LT MBI
b u)t&mﬂsgﬁwﬂ RO RER AT BT

AR
BENEA gavaﬁ»uana EBRNEA TR S
HATEI MR A G REn e A TREN
AR R B ORI R AR
FEp T i B 0 BRI ERAA

i, ETHERIR

AEREAMBRLER, 51
GERMBNEESEATNGASIRNIN ARTHAGHS
ZE FBATECRAIC ot BT e, MRk
zmuw:umﬁﬁrm;mmmwuﬂ m;,na kS,
R 8 S A e A LR
[ b s SR
0 BEASIERAT A

= XFHRgIIRE —
7 GG AN E N E SR AR S (RO SR, )
SRS, A R AR RS, SRS REN
s SRS SN O A
ANEEE (. RER
SRR ERAT L.

gy ZosmEcumamE
[ AR B A TH]
10 Qe

EEtEmy PR B EE MR

e

32050 miﬁmgi@mgaﬁgmﬁzzzgsm
amm

Rt

0800-774-488

u fEA.

WATRE:
WEWW‘MEB‘L RUTEI ISR LR (FAE, TR

g:ggﬂwsaigﬁﬁuzmnem&srw LTS
FRLHTMIRARERRELHAN BEEER RRERY

R AN F R R
55 A 207 A S MR R T
Amiowemensn Hinaa

:mwxgmmirawgnﬁ BRI BRS R SEN
Bl B ESS

EESEERAw AV ——
EAMSERERS.

&JEAIMMUSBAEE% ERPRGIR SRR

TR AR

grmmusaxiﬁsmﬁuﬂsxgmmirg?ﬂvussimss
TERLASS ARAEHIN
P A s -
ey
SRTREDUNE (MW MEESLER SreRnY
WRCCIEN A RSN
P e e Ll .
aﬂa:méim:ium-« EEBAR b AR ES SRR ARG

Aﬂmwgaﬂnmiﬁ SOEAE O REEANREE
BRI AR ERRBKRFIE R LR R A A AT

Rine
R ERBRTR & A RO SR
YA MBS RS ERIRAERE TES
SRS R R
et R ——
BRETEERS LR R R SRELGT S FEY
T T
LGB SRR SRR

£
SRR LS A AR EREE RARR
R BT SRS

A
L BEsgs k2@ s St 00 m e
ET B E BT AT 2R
[T A Al e e
AT RS0 B!mnﬁm IH§§i¥}!%Ei l@m-

@
o P

AR ABAARE DA TAEEE0RA CREER T
) B O R R AR UL A R SRR
x;mmgnmﬁigm&znou}ﬁu?mmﬂ«mm EREUL
WHFEEE:
oﬁm\xrﬁm i aman = camrawmmw:
SRS BRI 0B AR TR E

FTEE BRI R B
BERREENRRNATA SERSAANRBORCR.
R O 2 e LUR R 1038 AT BT
AREEHAT mﬁAﬁaammmmﬂAzgmxﬁum HEF
B2 MR

EF TP REREEBctoo 6 Inc A H ) ARERIT
IR R PR R A E S R 0

525 952 icie gy gy
107 BUE & g e A»&er 1 sioh TiE:
£ 20 % TS B401

oz 2l wwn 2 M2 ohiAl2. 949 Txinpt
B TR 2% gl gus 0a & LI SiZ A8

e m«w NBS ABY B5ot b XS TP
L5130 Bels) 18 A AL A wgsmam
oIS 24 Sunl 1 9l 99 S0l ST 0
Aol sielo] & + faLict

2T, 13w o} B 4 900 XIS B,

HEaIL, 'zm?ﬁ A\Ewm e
T B3 £ SIS+ 220 M T 5248 e
NSRS
7] M, SEO1 HOIL CIE 24 B
o] HEE B2lSaAe. olafel 22 e
co Bl iy le

243+ 2002 4%l B AES FASUNL

AL ol 2 o Hol NBk RS R

200z M 202 MES URAl

-2 Y% o e R
% Jv‘ﬂ HIEES ASE 39 BUE U HISE AR0] 20 HEMS
2312 7] 2oj% 520 AT0| WA & 9l FAHE
ag‘? I3, 18 gw :)uw; A4S gep g e
< BT ol 0 A3 7 012 B0} BLIC,
5 EH 7|5 ﬁsvm@yﬂ\ St BHZ BEH OhIAI2. 33
"398 250 S £ htin
-¥H2UE AA) 9SSR US somaie Pealz
il A 29 Ha0| YA we 28 S st
- ME0| I]0] ot 1 AF0| et Ao MLA?S FEOUAL.
39U U Y EE U TOIE MO0 £718 Ei TE LK UHE
2217 i oA,
EH|0f ch2t Folarg
£ MB0C STel8 Solof Welz)) LDl 3 ﬂgun
= =2 S23 U2 MRS

2 202 + 21002 MBS Ho2 WA

S35 e on drs s st
4@ £10] Hoj 210t el giolo) & & seuch Fxaol vz 8
as U,
o 22 ol o1 pel 87T
- Tl 20f TR0l ES§= 4o vy =e 28 82
HOgAl2 17 #5013 ietae £
By i e
G vt e e AL B 4S8 Ol
~ HR0| 20 PuS H3iL, YAE S, YR DAL,
- HES HolEebiLt 2T S48 25 ohN
- @5} 37 28 Foleie.
+E18 Bauiie TS oL B0t Fod oA ot
AR B2 2 U S ko
- siof ofetol Sl XA o
- e mais e @ 2x
« 2FOILI 22} S + 200 Jl MBS USE Aolz2e
Ezorue.
BN LRSI A neno 2 ¢ U, B
B sols tel 48 N 0 S0 32 Hxlel g 200l
€] 1518 = 2B LIC) o] P TKIE SeloAor Bl Al
aal u«s» FHEE KB I Audio-Technica EOVD

EnEe i e LB STRIS Sui2A ololol B HxiE
= el e i Ao Techico ot

o3 2HIXHS SXIAE

Fcc'| IArg

E a = FOC 749 IIE 152 F42UCL YS2 Cl2o &

A5B gme Bch () = B Relm s o Dmu @
gﬂ&\ws}lur%i of7|2 % R It @E Eaw

72
UMM S2I5HX| o
\ﬂw el by

g0z i3
\x»AﬂL\U N

SIACI) & Hule G it S sl Ao Beiaols
98) MExl C1F 52 5 oftf olafel

24l el WS Seis A Al HOHIALR.
- Bl 401 Mol IS O m2Rle
- 3471 ol A uE UE B2y 2uso BuS
0
n}ﬂW(N | asssis v e asie

RF &3 o

FEB IR o s o 2 g0 v s
F i as bl wmaur» SENE N0 22

2 200| Chofl PEE FCC HA = X
PR S S HXH \ n
Ho02 MR £+ 2(SAR)E HASSHA Q01T T4

aaLd,

SHLC AHIxHE BXIA

ICeiE

(CAN ICES3(B)/NMB-3(8]

# B2 AT S Hndusiy Canada)e o7t K RS
e el o T ud kA

wsﬂmw BIL] 0 Brla 2o gl 58S o1E + S

2 Einjs -

ity oo A0 T A1 ST Industry Conadast
SUoIee8 we BuN sz 2 Aolel i iE Mg
< slguit r}EMéx?’\’QMl& i} 2815 S0)7] 91t 57
L EEt) Ba kel

2 o} 2
Eaie xﬂwm\ B o e % s DAY 8 MR

] M% Al DAk

Bluetooth l*'i S WXSHA 0|83 Hsl

78Sl £ B Balt ol o tn ekl ) g e,
B RIZE 326t 0l2SP| $1% = MED Bluctooth HAIS Akt
Smojol £ A=siNe = HEe °rL|L?[x\3)9\Eluewothx'x\
A»o\wwuwwon-o\ oW w0[x5f 42| FAUR 22

et

D)))”\

Bluetooth* 0] 01 & 27 Bluctaoth SIG, Inc.9] £700{
Ay Techca Coporation o2/l 030 CiEi Mg et
worsLt. Jie BE SRR dig 25752 Kargllc

o C M ATHSRSOBT
IE EEER T re O

Ao A e 217
% - ATH-SRS0T
&2 Audio-Technica Corporation

HEA orporation
By el eaE we 4 Ma soe 123  The Philppines
hnicas 2 29X/0f B AES S Sot Wi sy
i 01 G off A& HalS KA ALl
45 25 £ I 82 saoliis CE S0 Wt <1 5 o, UM U, SEOUL 046z, KOREA
Sis EES A eI Tel: 182:2.3769

A8S ae Hl 3io RES Hasigae
- AZB @A MBS 2T T2 A0
SigLIt ol 8 Fa0loilet Mot

[ s,

SoPU @ e 3.

% i) S S1Ee 0

use 58S ogorn werw aie a8 3o ey
\OMD}EMQ 94\‘7\= XW\* QD‘HN‘“ use & Aol=o|
?éum B T HE0IM 2SI,
E NEfOll M HIES JHW Y2 FuUsBEY
?ﬂﬂ\sﬂ\ 24217{L}"‘D11WL} e 3 flgl
-N\%S Ar%ﬁm 18 = SEE Lo LJOW HESYAIR,
B Y|E$ 3 § Al Q é$0ﬂ“J XJE S35 ARW 4
oS4 g0l el

xw= sz g

smuwg £)SHO IBE S 25w

SR RESESTIENS AR BESE L)

388 B2 BOIcal 5o fie

“TVEE 202 Ot 2HAN MBS H8Y B2 TVEE 2rj2

cgou»« B0/ B0sfL} S + SI5LIL Oefsl ARoiE TVES

il MBS el Eojeel s2HAR

4 3 e Sagiopnn s us snomue ue
SRRV R L S S

BHXIE O O BHeix 2 & + gL

+ 28 22 1501 A1 T eiod el HE &

S0l g2y

< \en;w o] AL Siot ol HS o
S U TIE ol 29l B S 2ol B0l
IS B opui Ao, Wo HHE SOM Ao
i Lol TGS Cse BaE S e,
S0l coif e1elo] R0l 1ol g4 g

m 0] XIS Eo| SUl2 HESHX 9 4
SlEUICk NEE TA017| HOl /BAE AACHIAIL.

u A3 %A 7|50 2ot W
£ MBS UIg 0l0I28 AB3I0) 5| B0l S2l= ABMER 22,
oiti 21918 ot o2 Sels ool 188 erisa
WASALIE Tet, A Ex| BRI Selt Aes} A
*EHED 18 gt lge S2mm;clla 45394«A\=qu
ol oig 2, o A el 28 el wOiE BY Sl 7o
238 =X 8
.22 iE\?}X{Wﬂ 218 opgict
Bz T80 520l s 2o et
S A Al
R S et i ol 48 24 7150l
B st

2g s BdE

Fox a2 3reb sarn
senvice@sekiat okt

LI8E emotao =0 &1

2Ly 3

’94 g

mi;rg The Philippines

A8 Folug

a)HxE At FoAL XI2x] DA 2.

b)EXIS HOILE E710f e U HARH0| M FHE TSHAIL.

%3] Sl Reisiiie.

pourla

Specifiche di

RF outputSortie des radiofréquences/HF-Ausgang/
Uscita RF/Salida

414 mw EIRP

Frequency band/Bande de fréquence/Frequenzband/
Banda i frequonza/Banda do frocuencialBanda do frequéncias/
Avanason sacror/$FE/BMSEREIZT 4 012

2.402 GHz - 2.480 GHz

Modulation type/Type de modulation/Modulationstyp/
Tipo di modulazione/Tipo de modulacion/Tipo de modulagaol
Tun vy MR EIRER A Ef

GFSK, PI/ADPSK, BDPSK
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Statement of Compliance

English

Statement of Compliance

Hereby, Audio-Technica Corp., declares that ATH-SR50BT is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following
internet address: eu.audio-technica.com/doc

Deutsch

Entsprechenserklarung

Hiermit erklart Audio-Technica Corp., dass der Funkanlagentyp ATH-SR50BT der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfligbar:eu.audio-technica.com/doc

Francais

Déclaration de conformité

Le soussigné, Audio-Technica Corp., déclare que I'équipement radioélectrique du type
ATH-SR50BT est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE
de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:eu.audio-technica.com/doc

Italiano

Dichiarazione di conformita

Il fabbricante, Audio-Technica Corp., dichiara che il tipo di apparecchiatura radio ATH-SR50BT
& conforme alla direttiva 2014/53/UE. || TESTo completo della dichiarazione di conformita UE
& disponibile al seguente indirizzo Internet:eu.audio-technica.com/doc

Espaiiol

Declaracion de cumplimiento

Por la presente, Audio-Technica Corp. declara que el tipo de equipo radioeléctrico
ATH-SR50BT es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracion UE
de conformidad esta disponible en la direccién Internet siguiente:eu.audio-technica.com/doc

Portugués

Declaragao de conformidade

O abaixo assinado Audio-Technica Corp. declara que o presente tipo de equipamento de radio
ATH-SR50BT esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo
de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet:eu.audio-technica.com/doc

6bLnrapcku

[eknapauus 3a cboTBeTCTBUE

C HacToswwoTo Audio-Technica Corp. aeknapupa, 4e To3un Tun pagnockopbierne ATH-SR50BT
e B cboTBeTcTBUE ¢ Aupektnea 2014/53/EC. LisnocTtHuaT Tekct Ha EC geknapauusTa 3a
CBLOTBETCTBME MOXE [1a Ce Hamepu Ha crieHusl MHTepHeT aapec:eu.audio-technica.com/doc

Hrvatski

Izjava o sukladnosti

Audio-Technica Corp. ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa ATH-SR50BT u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecéoj
internetskoj adresi:eu.audio-technica.com/doc

cestina
Prohlaseni o shodé

Timto Audio-Technica Oo%. prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni ATH-SR50BT je v souladu
se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:eu.audio-technica.com/doc

Dansk

Overensstemmelseserklaering

Hermed erklaerer Audio-Technica Corp., at radioudstyrstypen ATH-SR50BT er i
overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overensstemmelseserklaeringens fulde
tekst kan findes pa felgende internetadresse:eu.audio-technica.com/doc

Nederlands

Verklaring van overeenstemming

Hierbij verklaar ik, Audio-Technica Corp., dat het type radioapparatuur ATH-SR50BT conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden
geraadpleegd op het volgende internetadres:eu.audio-technica.com/doc

Eesti

Avalduse vastavuse

Kaesolevaga deklareerib Audio-Technica Corp., et kdesolev raadioseadme tiilip ATH-SR50BT
vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav
jargmisel internetiaadressil:eu.audio-technica.com/doc

132511240-01-01 ver.12018.09.15

Suomi

Statement of Compliance

Audio-Technica Corp. vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi ATH-SR50BT on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla
seuraavassa internetosoitteessa:eu.audio-technica.com/doc

€AANVIKA

ARAwon Zuppépewong

Me tnv Tapouoa o/n Audio-Technica Corp., dnAwvel 611 0 padioefomhiiopdg ATH-SR50BT
TrAnpoi TNV odnyia 2014/53/EE. To TTARpEG Keipevo TG dnAwong cuppdpewaong EE diatiBetal
aTtnv akdAouBn i1oTooeAida aTo diadikTuo:eu.audio-technica.com/doc

Magyar

AFS megfelelési

Audio-Technica Corp. igazolja, hogy a ATH-SR50BT tipusu radiéberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szévege elérheté a
kdvetkezd internetes cimen:eu.audio-technica.com/doc

Gaeilge

Raiteas um Chomhlionadh

Le seo, dearbhaionn Audio-Technica Corp. go bhfuil ATH-SR50BT i gcomhréir le treoir
2014/53/AE. T4 an téasc iomlan dearbht comhréireachta An Aontais Eorpaigh le fail ag an
seoladh idirlin seo a leanas:eu.audio-technica.com/doc

Latvijas

Pazinojums par atbilstibas

Ar $o Audio-Technica Corp. deklaré, ka radioiekarta ATH-SR50BT atbilst Direktivai
2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta
vietné:eu.audio-technica.com/doc

Lietuvos

PareiSkimas dél atitikties

AS, Audio-Technica Corp., patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas ATH-SR50BT atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto
adresu:eu.audio-technica.com/doc

Malti

Dikjarazzjoni ta' Konformita

B'dan, Audio-Technica Corp., niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju ATH-SR50BT huwa
konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-TEST kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE
huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet |i gej:eu.audio-technica.com/doc

Jeyzk polski

Oswiadczenie o zgodnosci

Audio-Technica Corp. niniejszym os$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego ATH-SR50BT jest
zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostgpny pod
nastepujgcym adresem internetowym:eu.audio-technica.com/doc

Romana

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Audio-Technica Corp. declara ca tipul de echipamente radio ATH-SR50BT este
in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
este disponibil la urmatoarea adresa internet:eu.audio-technica.com/doc

Slovensky

Vyhlasenie o zhode

Audio-Technica Corp. w.i.:o <<:_mm£.m< Ze radiové zariadenie typu ATH-SR50BT je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. UpIné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:eu.audio-technica.com/doc

Slovenski

Izjava o skladnosti

Audio-Technica Corp. potrjuje, da je tip radijske opreme ATH-SR50BT skladen z Direktivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem
naslovu:eu.audio-technica.com/doc

Svenska

Uttalande om dverensstammelse

Harmed forsakrar Audio-Technica Corp. att denna typ av radioutrustning ATH-SR50BT
Overensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstédndiga texten till EU-férsékran om
Overensstammelse finns pa féljande webbadress:eu.audio-technica.com/doc

audio-technica
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Francais

Nederlands
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Battery disposal

Your product contains batteries covered by the European Directive, which
cannot be disposed of with normal household waste.

When disposing the batteries, please contact your local authorities or dealer
and ask for the correct method of disposal.

The correct disposal of batteries helps prevent potentially negative
consequences on the environment and human health.

Batterieentsorgung

IThr Produkt enthilt Batterien, die durch die europiische Richtlinie
abgedeckt sind und die nicht gemeinsam mit dem normalen Haushaltsabfall
entsorgt werden diirfen. Wenden Sie sich bitte bei der Entsorgung der
Batterien an Ihre kommunalen Behérden oder den Handler und fragen Sie
nach der Art und Weise der ordnungsgemifen Entsorgung. Die
ordnungsgemife Entsorgung der Batterien hilft dabei, die potenziell
negativen Auswirkungen auf die Umgebung und menschliche Gesundheit
zu vermeiden.

Mise au rebut des piles

Votre produit contient des piles relevant de la directive européenne et qui ne
peuvent pas étre jetées avec les ordures ménageres. Lorsque vous mettez
des piles au rebut, veuillez contacter les autorités locales ou votre revendeur
afin de connaitre la procédure d’élimination a suivre. L'élimination correcte
des piles aide a éviter les conséquences potentiellement négatives sur
I'environnement et la santé humaine.

Batterij weggooien

Uw product bevat batterijen die overeenkomstig met de Europese richtlijn,
niet bij het gewone huishoudelijke afval mogen. Voor het weggooien van de
batterijen neemt u contact op met de plaatselijke autoriteiten of dealer en
vraag informatie over de correcte wijze om deze producten weg te gooien.
Door het juist weggooien van batterijen worden negatieve gevolgen voor
het milieu en de volksgezondheid mogelijk voorkomen.

Bortskaffelse af batterier

Dit produkt indeholder batterier, der er omfattet af EU-direktiv, som ikke
kan bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Ved
bortskaffelse af batterier skal du kontakte de lokale myndigheder eller den
lokale forhandler og spgrge efter den korrekte bortskaffelsesmetode.
Korrekt bortskaffelse af batterier er med til at forhindre potentielt negativ
pavirkning af miljget og menneskers sundhed.

Batterikassering

Produkten innehéller batterier som foljer EU-direktivet och kan inte
kasseras med normalt hushallsavfall. Vid kassering av batterier, kontakta
dina lokala myndigheter eller aterforsiljare och fraga efter riitt metod for
avfallshantering. Korrekt kassering av batterier bidrar till att férhindra
potentiellt negativa konsekvenser for miljon och minniskors hilsa.

AHAXF. I—Ov/ BRIV AT LAICHDDDEREATT .
A EERH R X FRM s it E U iR R AV R

= HE 2E2 |8 TX| 24 AlAHo 22 E QhfYLICE

Portugués

Jeyzk polski

Pycckuii

Bt B UBS U

Desecho de las baterias

Su producto contiene baterfas cubiertas por la Directiva Europea que no
podran desecharse junto con los residuos domésticos normales. Al desechar
las baterfas, pongase en contacto con su distribuidor o autoridades locales y
solicite informacion sobre el método correcto de desecho. Desechar
correctamente las baterias ayuda a prevenir consecuencias potencialmente
negativas para el medio ambiente y la salud humana.

Descarte de pilhas

O produto contém pilhas abrangidas pela Diretiva Europeia, que ndo podem
ser descartadas juntamente com o lixo doméstico. Ao descartar as baterias,
contacte as autoridades locais ou o revendedor e peca informagdes sobre o
método de descarte correto. O descarte correto das pilhas ajuda a evitar
consequéncias potencialmente negativas para o ambiente e para a saide
humana.

Smaltimento delle batterie

11 prodotto contiene batterie che rientrano nella Direttiva Europea, le quali
non possono essere smaltite con i normali rifiuti domestici. Quando si
smaltiscono le batterie, contattare le autorita locali o il rivenditore e
chiedere informazioni sul metodo di smaltimento corretto. Il corretto
smaltimento delle batterie contribuisce a prevenire potenziali conseguenze
negative per I’ambiente e la salute umana.

Utylizacja baterii

Produkt zawiera baterie opisane w tresci Dyrektywy Unii Europejskiej,
ktorych nie mozna utylizowa¢ z pozostatymi odpadami domowymi. W celu
utylizacji baterii nalezy skontaktowa¢ si¢ z lokalnymi wtadzami lub
sprzedawca i zapyta¢ o wlasciwy sposob utylizacji. Prawidlowa utylizacja
baterii pomaga zapobiega¢ potencjalnie negatywnym skutkom dla
$rodowiska i zdrowia cztowieka.

YTunusauus 6aTtapei

Ba nnpoaykt 06opyoBan 6arapesiMu, Ha KOTOPbIE PACIIPOCTPAHSIETCS
nupextusa Eponetickoro Coto3a, nX HeJlb3s YTHIIM3MPOBATH BMECTE C
ObITOBBIM MycopoM. IIpu yTHIu3auuu Garapei, noxanyiicra, CBSIKUTECH C
MECTHBIMH BJIACTAMH WJIH JUICPOM U v\w:m—w\\:.m :ON_XODMESHM croco6
yrunusaiuu. Hautesxamas yrunusanus 6arapeii oMOKET NPe1oTBPaTUTh
BO3MOXHBIC HCTaTUBHBIC ITOCJICICTBUSA 1A Oﬁ—uv\vﬂmaEw_M Cpelibl 1
37I0pPOBbS YETOBEKA.

Paristojen havittaminen

Tuotteesi sisiltdd eurooppalaisen direktiivin alaisia paristoja, joita ei voi
havittid tavallisen kotitalousjitteen mukana. Kun hévitit paristoja, ota
yhteyttd paikallisiin viranomaisiin tai jilleenmyyjain ja kysy
asianmukaiseen hévittimiseen liittyvid tietoja. Paristojen asianmukainen
hévittiminen auttaa ehkdiseméidn mahdollisia kielteisid vaikutuksia
ympiristoon ja ihmisten terveyteen.

132415770 2016.01
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Denne forklaring er en vejledning love og
Bide de trykte oplysninger og de indeholdie materialer er i overensstemm dardvaerdieme, som er
blevet mmelser, og geelder ikke andre restriktioner for

farlige stoffer inklusiv Europas RoHS dire

sich mit den U und der i Den hiir forklaringen ir en vigledning gillande kinesiska miljolagar.

Diese Erkliirung ist eine Anleitung , d

China befasst. Die gedruckten Informationen, sowie die Liste der enthaltenen Mater n stimmen mit den med i de kinesiska mil och tillimpas inte av andra restriktioner for
. die durch die origen Gesetze und der China eingefiihrt wurden, farliga imnen, sdsom det europeiska RoHS-direktivet.
iiberein. Sie treffen nicht auf andere inklusive der & RoHS-Ricl ie zu.
[ Francais | Jeyzk polski
Ceci est un guide concernant les lois et I’ensemble des réglementations de la République populaire de Chine Wyjasnienie to jest poradnik, dotyczacy praw ochrony $rodowiska i regulacji Chifiskiej Republiki Ludowej.
sur Penvi Les i nsi que des produits spécifiés sont conformes aux Wydrukowana informacja jak rowniez v 2g0dnosc zs

Republiki Ludowej, a nie moga by¢ one
bstancjach, lacznie do dyrektywy UE o RoHS.

x,
normes établies par les lois et les réglements en vigueu
aux autres restrictions sur les substances dangereuses

r en République popul

de Chine, et ne s'appliquent pas wartosciami, oszacowanymi przez wiasc
stosowane do restrykcji o niebezpieczny

[ Espariol ] [_Pycowi_]

IT0 MosiCHeNHE ABISETCS PYKOBOCTHOM, CEA3AMMBIN € JKOTOrECKHMI 3aKouavi i micTpyKumsv Hapoxuoii
Pecnybmmn Kurait, Tevarnas TAKAE KiK CHCOK aTepianos, ¥ @

SaKoaNI ¥ Hapopwoii PecnyGmikn Kirrait 1 ne npiviensercs:
s Onachbix Beuecrs, skniovas pupexusy Esponsi RoHS.

[ Portugués |

Esta explicagio é uma

ta
issa eivitki piide muihin vas
ek

Questa spiegazione ¢ una guida relativa alle leggi ed ai regolamenti ambientali della Repubblica Popolare o] A g F3AFah7e] Ay Aol Bak
Cinese. Le informazioni stampate, contenuti, sono conformi standard sta A g 2 B el B4 Faklugaae) #w
e Cinese, € non sono appl ad altre Restrizioni vhebie, 5] el ghe) RoHSA) W& EE b frall B ARG A Al ol A EE A ek

[Nederlands] [ BxE ]

Deze uitleg is een advies met betrekking tot de m A BT
Zowel de gedrukte informatie als de inhoudslijst van ma
‘gekomen door de van toepassing zijnde wetten en regels van de Volksrepubliek China en gelden niet voor andere
beperkingen van riskante substanties inclusief de Europese RoHS richtlijn.

7KL, 3—0/5RoHS
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Disposal of Old Electrical & i i (: i in
European countries with separate collection m<mﬁ-=&

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product
shall not be treated as household waste. Instead it shall be handed over to the
applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. The recycling of materials will help to conserve natural
resources. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office, your household waste disposal service or
the shop where you purchased the product.

Deutsch _

Espaiiol

Tratamiento de los equipos eléctricos y m.mc:o:_nom al final de

'gung von
ow_.m.mz (A in den

Landern mit einem

Francais

separaten Sammelsystem fiir diese Gerite)

Das Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung weist darauf hin, dass
dieses Produkt nicht als normaler Haushaltsabfall zu behandeln ist, sondern
an einer Annahmestelle fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geriiten abgegeben werden muss. Durch Thren Beitrag zum
korrekten Entsorgen dieses Produkts schiitzen Sie die Umwelt und die

Gi it Threr Umwelt und G werden durch
falsches Entsorgen gefihrdet. Materialrecycling hilft den Verbrauch von
Rohstoffen zu verringern. Weitere Informationen iiber das Recycling dieses
Produkts erhalten Sie von Ihrer Gemeinde, den kommunalen
ntsorgungsbetrieben oder dem Geschiift, in dem Sie das Produkt gekauft
haben.

des q et q! en fin de

IE@ |-

Nederlands

nm:m les pays pé i de

de no__mn.m sélective)

Ce symbole, apposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce
produit ne doit pas étre traité avec les déchets ménagers. Il doit étre remis a
un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements électriques
et électroniques. En s°assurant que ce produit est bien mis au rebut de
maniére appropriée, vous aiderez & prévenir les conséquences négatives
potentielles pour I’environnement et la santé humaine. Le recyclage des
matériaux aidera a conserver les ressources naturelles. Pour toute information
supplémentaire au sujet du recyclage de ce produit, vous pouvez contacter
votre municipalité, votre déchetterie ou le magasin ol vous avez acheté le
produit.

Verwijdering van oude Elektrische en m_wx:.o:_mn:m Apparaten

Dansk

]IEZ}(

( inde Pt landen met

ophaalsysteem)

Het symbool op het product of op de verpakking wijst erop dat dit product
niet als huishoudafval mag worden behandeld. Het moet echter naar een
plaats worden gebracht waar elektrische en elektronische apparatuur wordt
gerecycled. Als u ervoor zorgt dat dit product op de correcte manier wordt
verwijderd, voorkomt u voor mens en milieu negatieve gevolgen die zich
zouden kunnen voordoen in geval van verkeerde afvalbehandeling. De
recyclage van materialen draagt bij tot het vrijwaren van natuurlijke bronnen.
Voor meer details in verband met het recyclen van dit product, neemt u het
best contact op met de gemeentelijke instanties, het bedrijf of de dienst belast
met de verwijdering van huishoudafval of de winkel waar u het product hebt
gekocht.

Handtering af udtjent elektrisk og m_mxzoz_w_» udstyr Amm_nmq for
iske lande med

Iﬁﬁ

Svenska

Dette symbol pé produktet eller emballagen angiver, at maacxa_ ‘ikke mb
behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pd en
deponeringsplads specielt indrettet til modtagelse og genbrug af elektrisk og
elektronisk udstyr. Ved at sikre, at produktet bortskaffes korrekt, forebygges
de eventuelle negative miljg- og sundhedsskadelige pévirkninger, som en
ukorrekt affaldshéndiering af produktet kan forérsage. Genbrug af materialer
vil medvirke til at bevare naturens ressourcer. Yderligere information om
genbrug af dette produkt kan fis hos myndighederne, det lokale
renovationsselskab eller i butikken, hvor produktet blev kgbt.

O-::m:nm:mwgnw av mmi_m o_ox:_mxm och elektroniska

P! lander med
insamlii mwm<w$=¢
bolen pi eller anger att produkten inte fir hanteras
som hushllsavfall. Den skall i stllet limnas in p uppsamlingsplats for
dtervinning av el- och - Genom att si att

produkten hanteras pd ritt siitt bidrar du till att forebygga eventuella negativa
miljo- och hilsoeffekter som kan uppstd om produkten kasseras som vanligt

avfall. Atervinning av material hjilper till att bibehalla naturens resurser. For
ytterligare upplysningar om atervinning bor du kontakta lokala myndigheter

eller sophamtningstjiinst eller affiren dar du kopte varan.

AHAXEI -0 v/ (EBIEFHBENY 2T LICHHDIENTT .
ISR X FRMEE 2R FAURE KR SR 4R.

Ol ¥E2 RY MMt 717] &4 A2 2

2 et

su vida atil (Apli en paises P con de
recogida mm_mo.?m de residuos)

Este simbolo en su equipo o su embalaje indica que el presente producto no
puede ser tratado como residuos domésticos normales, sino que deben
entregarse en el correspondiente punto de recogida de equipos eléctricos y
electrénicos. Asegurandose de que este producto es desechado correctamente,
Usted estd ayudando a prevenir las consecuencias negativas para el medio
ambiente y la salud humana que podrian derivarse de la incorrecta
manipulacion de este producto. El reciclaje de materiales ayuda a conservar
los recursos naturales. Para recibir informacién detallada sobre el reciclaje de
este producto, por favor, contacte con su ayuntamiento, su punto de recogida
mds cercano o el distribuidor donde adquiri6 el producto.

T de i
da sua vida util (Apl
recolha independentes)

Este simbolo no produto ou na sua embalagem indica que este ndo deve ser
tratado como residuo aan:_no Ao invés, serd noEowmo no ponto de recolha
destinado a reci de eléctrico e

se que este produto é despejado correcta vocé ird prevenir
consequéncias negativas para o meio ambiente bem como para a satide
humana, que de outra forma poderiam ocorrer pela manipulagio imprépria
deste produto. A reciclagem dos materiais contribuird para a conservagio dos
recursos naturais. Para obter mais informagio detalhada sobre a reciclagem
deste produto, por favor contacte o municipio acentos onde reside, os
servigos de recolha de residuos da sua drea ou a loja onde o produto foi
adquirido.

Eléctricos e no final

em paises P com de

T del di: itivo elettrico od elettronico (Applicabile

in tutti | paesi dell’Unione Europea che utilizzano un sistema di
raccolta differenziata)
Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione indica che il prodotto non
deve essere riposto in un punto di raccolta adibito a rifiuti domestici. Deve
invece essere trattato nel _u_::: di Broo_s %vq:z:u_a per il riciclo di
elettrici ed el i che questo prodotto
smaltito correttamente, contribuirete a prevenire potenziali conseguenze
negative per I'ambiente e per la salute che potrebbero altrimenti essere
causate dal uno smaltimento inadeguato. Tl riciclaggio dei materiali aiuta a
conservare le risorse naturali. Per informazioni piu dettagliate circa il
riciclaggio di questo prodotto, potete contattare il vostro ufficio comunale, il
servizio locale di smaltimento rifiuti oppure il negozio dove I'avete
acquistato.

Yy Sle zuzy

eg! sprzetu w krajach

Pycckuin

system y j zbiorki
odpadow)
Takie oznaczenie na produkcie lub jego opakowaniu wskazuje, ze produkt
nie moze by¢ traktowany jako odpad komunalny lecz powinno si¢ go
dostarezy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki sprzgtu elektrycznego i
clektronicznego w celu recyklingu. Zapewni
dotyczaca produktu, zapobiega si¢ jego negatywnemu dziafaniu na
Srodowisko oraz zdrowie ludzi,jakie mogloby wystapié w preypadku
Kling materialéw pomoze w ochronie
bogactw naturalnych. W celu uzyskania bardziej szczeg6lowych informacji
na temat recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowaé sig urzedem
miejskim, ze shuzbami oczyszczania miasta lub ze sklepem, w ktorym ten
produkt zostal zakupiony.

YTunusaums 3neKTPUYecKoro 1 3NeKTPOHHOro 06GopyaoBaHNs

Suomi

(avpekTusa B CTpaHax, rae AeiCTBYIOT cuctema
paspenbHoro c6opa OTX0A0B).
Jlanmpii 3HaK Ha yCTPOICTBE MM €10 YNIAKOBKE 0G03HAUAET, HTO AHHOE
YCTPOIICTBO HEb3% YTHIH3HPOBATS BMECTE © POIMH GBITOBBIMH OTXOZAMH.
Ero ciejyet c/1aTh B COOTBETCTBYIOIIMI IPHEMHBIIT HKT niepepaboTky
MEKTPHIECKOTO H HEKTPOHHOTO 0GopynoBanHs. HenpaBunbuas yTuimsanus
JIAHHOTO W3IEINS MOKET PHBECTH K NIOTCHIMANLHO HEraTHBHOMY BIHAHHIO
Ha OKPYKAIOIILYIO CPEILY H 3I0POBLE JIOAEH, 110ITOMY JUist s npezor %m:_mz_:_
TOC/EACTBHIT HEOD: BBITIOHATE C
TI0 YTHIIM3AIHH 9TOT0 H3ztemmst. [lepepaboTka TaHHBIX z&.nv:u:ow TIOMOKET
COXpaHHTH pecypebt. [ins Gonee
MH(OPMALLITH 0 epepaBOTKe ITOr0 HAIEI OGPATHTECH B MECTHbIC OPTaHbl
OPOJICKOrO YIIpABIIEHN, CITysKOy cGOPa GHITOBBIX OTXOIOB HIIH B Marasu,
e ObLIIo MPHOOPETEHO H3/eNHe.

Kiytosta

sahko- _.m

maiden

mf::c__ joka on merkitty tuotteeseen tai sen pakkaukseen, osoittaa, etti titi
tuotetta ei saa kiisitelld talousjitteeni. Tuote on sen sijaan luovutettava
iihko-ja elektroniikkalaitteiden kierrityksesté huolehtivaan
kerdyspisteeseen. Timiin tuotteen asianmukaisen hivittamisen
varmistamisella autetaan estimiiin sen mahdolliset ympiiristoon ja terveyteen
kohdistuvat hailtavaikutukset, joita voi aiheutua muussa tapauksessa timin
epiasianmukaisesta jitekasittelysti. Materiaalien Kierriitys siist:
luonnonvaroja. Tarkempia tietoja tamén tuotteen kierrittimisesti saa
paikallisesta kunnantoimistosta.

Importer for Europe / Importateur pour I'Europe / Importeur fiir Europa / Importatore per I'Europa / Importador para a Europa / Importador para Europa / Importeur voor Europa / BHocuTen 3a Espona /

Uvoznik za Europu / Dovozce pro Evropu / Importer for Europa / Euroopa Importija / Euroopan maahantuoja / Eicaywyéag yia tnv Eupwnn / Eurépai importér / Allmhaire

don Eoraip /

Importétajs Eiropai / Importuotojas Europoje / Importatur ghall-Ewropa / Importer dla Europy / Importator pentru Europa / Dovozca pre Eurépu / Uvoznik za Evropo / Importdr fér Europa

Audio-Technica Limited

Technica House, Unit 5, Millennium Way, Leeds LS11 5AL, United Kingdom

Manufactured by / fabriqué par / hergestellt durch / Prodotto da /

por/ por/

ané | Gyarté /
Audio-Technica Corp.

/Razotajs / ! i minn /

2-46-1 Nishi-naruse, Machida, Tokyo 194-8666, Japan

igd door /

or/ ¢/ Vyrobce / illet af / It ! istaja /

przez / Produs de / Vyrobca / Proizvajalec / tillverkad av
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. Warranty

Model number

ATH-SR50BT BK/BW

Date of purchase (y/m/d) / /

Warranty period One year from the date of purchase

Name

Address TEL ( )

Dealer name and address

Be sure to read "Warranty regulations” on the right.

Audio-Technica Corporation
2-46-1 Nishi-naruse, Machida, Tokyo 194-8666, Japan ~ www.audio-technica.co.jp

Contact (TeL /9:00 to 17:30 on weekdays / Japan time)

For information about product specifications, operation, repair, or parts, contact the dealer who sold you the product or
contact the Audio-Technica Service Center in Japan.

« Customer service counter (for help with product specifications and use)
+81-3-6746-0211
FAX: +81-42-739-9120

« Service center (repair/parts)
+81-3-6746-0212
E-mail: servicecenter@audio-technica.co.jp

E-mail: support@audio-technica.co.jp

+ Website (for support) www.audio-technica.co.jp/atj/support/

Address for sending the product in for repair

Audio-Technica Service Center, 87-1 Totani-cho, Echizen, Fukui 915-0003, Japan
+81-3-6746-0212

audio-technica

Thank you for purchasing this Audio-Technica product. Please be sure to read the information on this sheet,
which describes the warranty regulations for this product and how to request repair. Please keep your sales
slip or receipt in a safe place. You will need to present it to confirm the warranty start date when requesting
repair.

Warranty regulations

The purchased product is warranted for a year from the date of purchase to be free of defects in materials and
workmanship when used for consumer use in accordance with the user manual, connection instructions, and
all precautions. In the event of a defect, Audio-Technica agrees to pay for the cost of repair (or replacement) of
the product. This warranty does not cover consumable parts or parts subject to normal wear and tear (such as
headphone earpads/eartips, stylus tip of cartridge and batteries), storage case and other included accessories,
or software and data of this product or devices connected to this product. This warranty does not apply in any
of the following circumstances even within the warranty period:

. No proof (sales receipt, etc.) of the purchase date (warranty start date) or the name of the authorized dealer.
. Damage or deformation due to the product being dropped, or subjected to pressure or impact after purchase.
. Defect due to misuse.
. Defect caused by a device other than this product.
. Defect due to repair, disassembly or modification performed by a company other than Audio-Technica.
. Defect due to the product being relocated, transported, moved or dropped at the installation location.
. Defect due to natural disaster, pollution, salt damage, gas damage, abnormal voltage, or other “acts of God.”
. Defects that result from the standard consumer product being used in unintended ways. (Except for
the products designated for use in vehicles)
9. Defects that result from the product designated for use in vehicles being used in unintended way
(Only for the products designated for use in vehicles)
10. Other cases in which Audio-Technica reasonably determines that a fee is required.

H Outside the warranty period
Audio-Technica can provide repair or replacement for a fee outside the warranty period. To maintain the basic
performance of the product, we aim to carry required parts (performance parts for repair) for a period of six
years after the end of production.
M Other information

1. This warranty guarantees repair at no cost within the specified warranty period and conditions

2. This warranty is valid only in Japan.

3. This warranty cannot be reissued, so store it in a safe place.

0O — U WM —

I Requesting repair
To request repair, please bring the product or send it by parcel delivery service to the Audio-Technica Service
Center, providing this warranty containing the stamp of the store where product was purchased and the date
of purchase (or the receipt listing the date of purchase) and a repair request form (or note) listing the following
information:
Product model number / Date of purchase - Name of store / Description of defect (be as thorough as possible) /
Contact (address, name, daytime telephone number, e-mail address)

M Shipping charges for repair parts

You are responsible for all shipping charges incurred when sending the product for repair or inspection even if
the product is still under warranty. We appreciate your understanding in this matter. When sending the
product, package it carefully so that it is not damaged in transit.

W Warranty of repair parts

If, following repair, the same part is affected by the same defect, we will repair the product at no cost within
three months of the date of repair even if the warranty period has ended.
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